KUEHNE--NAGEL sp '

ACCETTAZIONE MERCE 1

Quantita dichiarata;

Quantita effettiva; ‘M,}O

Tipo Imballaggio: q_

Conformith alfy schede d'imballe: ‘Q

Quantita [ynkalli:
Data confrollo: \q\ l-c ?/L,

Fima

V

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via del Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvagel Graup
ITALY Delivery Note
SQ’] ,3 } 3 3 {4 8 L\ Kishded-be., ’ Nr.
Custemer No. Ho,
i}\i?; dclient No. )
20011 83464506
I %03 9% I ’ ] §) LiefererNr, Lisferscheln Datury
Supplier No. Delivery nole Cale
Coda foumlsseur Bon de lhvalsen Daie
91001046
10) &rhécf;an 11) Bestellunp/Onder/Commanda 10) ﬁzﬂzda:endas Baslellars 12} gnseraAthIlung 13) Tel/Fax Durclwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
vaersisones | 5500044889 0000 Indlo, comprim. clont - Notre dapantoment kot Nole ardhe no.
0000069149 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of Shipmeni/Made d'axpédition rre:d 20} unfre:‘_I 21) Verpackungsart 22} Versandzefthen 23) Gesamigewicht kg! Wekiht kgs / Pokds kg
forw:—:l_rgler HIVO . I?r:nco ﬁﬂadﬂ ;iddgr:?emballaun ETESI[:EI?::%T: Tenvoi biutlo/gross/hnt netio/abmeat
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrift'Shipplng AddressfAdresse d'expédition 26) Ab Jntoad Lacation/Lleu da déch enl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248 I/\D\ \’S’L‘
27} Pos. 28} unde/CustomerPar/RES Tlent 29) Materal/Material/Rérérence 30) Menge 31) Elnheit
ftem And d/Engll Change/E g Bezel lia] Aipll Quantity Unit
Poste :(undencharge!cuilpmrﬁatchn_n:“c.ﬁenl' Pr pls batchiLet ou produc Quantile Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000068685
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000068804 eﬁfo
20MnCrS5 P &
o LN
GCG 805000-02 : Gy e,
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ’/.‘,;f?x 63)’
)
L, X, 7 o, W
2.0 O %
% Z >
P, W % >
R o D, s
%, %o 7 %, %
vtgx. 7 A o
i
‘é‘@ “@A
LY. Lo
Incotems 2020; FCA Denkli AEO:  AEOF 104198 VG,
Cngll:)nfrr;n :f origln; DE ernaen €>¢(}'pr

not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/Awww.hirschvogel.comfenfagb.himi .

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confifcting or deviating customers™ General Terms or Conditi 'ga not accepted by us and do

Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Dhseh
enklingen

Sparkasse QOberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMIMIXCXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),
Waller Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 » 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

Delivery Note

Lisferschein

Supplier No. Dellvery nole BDate
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) $1rza;nhren 11) Bestellung/Order/Conwmande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsare Ableilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
our Refarence Additional Customer Data Qur Depadment PhonefFax Extens] Qur Onder No.
Volre référenca 5500044889 0000 Indic. complém. chent N:lm dgpa::rl:nem Téf:’?’ax;‘rﬁém: raen Nu:re or:'i:a :n.
0000069149 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| fral  20)| unfrel 21) Vempackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france  § poridd Mode d'emballags identfication de Fenvef brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload Location/Lieu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférencaClient 29) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnkell
Itam And d/EngineeringChange/Etat Techniq Bezelchnung/Descriptl f Guantiy Unit
Paste Kundencharge/CustomerBaich/Lot Client P d balchiLot du produet Quantilé Unilé

L h MendorBatch ol Foumnisseur
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000068803
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110855-05 310 pec
00 HIRSCHVCGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000068927
20MnCrS5 .
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000089051
20MnCrS5 .
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE .

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, cenflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are nof accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tesms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www,hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0604 1695 46, BIC: BYLADENMMXX(X

Deutsche Bank AG, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldord, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman},
\Walter Bauer
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1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
i . g 8
;83464506 4
B3 Ll;arer-Nr. Lisferschein Datum 1
Supplier No, Delivery nole Dale
Code foumnissaur Bon de llvralson Bate
91001046 -
10) $1r2e;chren 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusaézda:an das Bastallers 12} Unsere Ablsilung 13} Tel/Fax Duzchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘'our Reference Add Cust Dat D t Ext - .
Volre référence 5500044889 0000 rndlrl:. ::rtl:nplg?n.ocn:)i:;l o ::;re :E:m;em $2$£ﬁém: nelon gg;é)rud';:aN:m
0000069149 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/002
18} Versandart/Way of ShipmeniMode d'expéditlon | trel  209| untrer 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlchlkg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwa_r_der HIVO france | port d Mote d'emballage Identification de Fenval brutio/grossfcut nettolnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) i d ipping AddressiAdresse d'expédition 26} Abladestelle/Unlcad Locatlon/ileur de déchampement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MateralKundefCustomerPam/RéférenceCliant 28) MalerialMaterial/Référence 30) Menga 31) Einhelt
liem And d/Engineer pe/Ciat Techniq iDescription/Descdpti Quantity Unlt
Paoste : ye/CustomerDal L:.;ullcllent Frodukllonscharg batchiLol du producti Quantité Unita
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 & 747714
5000069073
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVQGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000069072
20MnCrs5
GCG 805_000—02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
15162 161 7 pe
HESON 1{5/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.170 pe
) Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.htmt ,
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX, Management Board: 3/4
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Baver



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

20011 18340459 4
5}  Lieferer-Nr. Lleferschein Daturn
Supplisr No. Dalivery nale Dale
Code fournisseur Bon de fivralson bate
91001046
10} gerellqchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) igza}zdatandes Bestellers 12) Unsare Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
ference tional C Dat Car D PhonsefFax Exlensi .
vgﬂg rgrérenca 5500044889 0000 mazé.i’.liwﬂﬁl"c"?ﬁ%z e an';a Bdg::’;:r]:ent Tél?.rﬂFax?:tém:ns " Sﬂ{r?‘féie".?u.
0000069149 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi d 1y of Ship fods d'expédition [ fref  20)| enfrel 21) Verpackungsar 22 Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs f Poids kg
paid urpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdi Mode d'emballage Identification de Fenvol brutiefgross/brut nelto/nat/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrif'Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Inload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64677863 - 64677869 310 pc

incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denkfingen

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 DG5S 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer




Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

=
@

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e R
Mo, i clent No, . ~palg L.
20011 |, ;i 83464506 '+ *11.10.2024
5) Lieler;r-;r. = l:leferscheln Balum
Supplier No. Delivery nole Data
Code foumisseur Bon da livralson Cate
91001046
10} thr Zelchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) Zusaizdalen des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftmgs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référence 5500044889 00001 Indle. complém. client Notre départerent Tél/Fax Intéme Notre orire no.
0000059 HUG-LGV/ 4740 /9300 50205016
18} VersandartWay of Shipmani/Mode d'expédillon| fref  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
fOI'WE.I'SiEI' HIVQ . ?r::jco xﬁﬂg fnﬁrﬁamarlaga %Tﬁﬂ:igminése Tenvol brutlo/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Versandansehdf/Shippiog AddressiAdresse o 26) Abizdestelleninioad LocationfLer de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTeil-Nr, 29) MatedalMatedalRélérence 30) Menge 31} Enheit
tem Cuslomer Pan No, Bezelch D ipti CQuanthy Unlt
Paste Rétérence du client Produkionschame/Producton batch/Lot du praducilon Quantié Unitg
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
cquotient AL / N 2,5 2,0
producticn process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1200 % 8i 0,2000 % Mn 1,31800 % P 0,0100 % S 0,0240 %
Cr 1,1100 % Mo 0,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1400 % 8n 0,0110 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0121 % Fb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0o 25,0 ppm H 2,5 Ppm

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, |BAN. DES5 7035 1030 6005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Curency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 05811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBOS Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX X
BWW-Bank, Stuttgarl, Currency; LUSD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
\Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

KuideneNr." - . Wb vE- e > Dgtum *
CustamarHa.” o “No. Hate
Noxdu elient fo, Doy - -
y A X3 . e !
20011 5. -~ 83484596 ¢ T11.10.2024
§)  Ueferer-Nr. Lieferschein Dalum
Supplier No. Pelivary nole Dala
Code foumlisseur Bon de [vralson Dale
91001046
10) 1hr Zalchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalten des Besiellers 12) Unsera Abtellung 13) TelfFax Burchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addrttonal Customar Data Our Depariment Phone/Fax Extensfon Our Ordar No.
Volre référence 550004 4 8 89 00001 Indic, complém. cllent Netre dépariement Té1/Fax Inléme Nolre ordre no,
000C06S HUG-LGV/ 4740 f 9300 50205016
18) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlchi kg/ Welght kgs 7 Pelds kg
paid unpakl Pacldng Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | parda Mode dembaltage idanification de l'envol bruttoigrossibmut netiofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Vi In/Shipping A d| dlexpéditi 28} Abladestelis/Linicad Locatlon/Liou da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) Matedal/Tell-Nr, 28) Matesla¥MaledatRéférence 30 Menge 31) Elnhall
llem Customer Part No, Bezel /T {Description Quaniily Unit
Posle Rétérence du clien! Produktions change/Preduction batchiLol du preduction Quantilé Unhé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 32,0 31,0 29,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QM

This document was generated electronically ace, toﬁN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchan, Cumency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMMO(X

Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCO

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfenmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-011820 vom 10.10.2024

seit Uber

98

Jahren

24-011820

GChvwWert-zern
pedition

Ludwigsburg, 11.10.2024
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

confraire, 3
UberzinkommenstberdenBefsrderungsveriragim

Celranspor estsoumis, noncbstanttouteclause

transpost intemalional des marchandises par

CMR

la Convention relative au contrat de

intemn. StraBengiterverkehr {CMR). route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfahrer I Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE} CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Awslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour Ia livraisen de la marchandise

Ot fLieu Modugno
Land/Pays |talien
Datum/Date 16.10.2024

Zeil/ Temps

4 Ort und Tag der Ubamahme / Liew et date de iz prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

onsies Denklingen Vorbehal d B des Frachtfithrer
- o alte und Bemerkungen des Frachtfdhrer
tand/Pays  Deutschiand Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  11,10.2024 10:00 bis 20.00 Uhr
5 Beigefigte Dokumenta / Documents annexes
g Pos. 4 Zelcher/Nr. Anzzhl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfzang
No. Marques et numéros Nombre des calis Meode demballzge Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83462330-4752 15 COLLI Getriebeteile 23.088 73,68
2 B3464533 4 coLu
3 83464596 7 COLL
Summe:
o 2600 CoOLLI 23.088,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermililung der Tarifkifometer mit Grenzabergangen
von bis km

4 | Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrifl und Stempel des Absenders
Signature et fimbre fexpadileur

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers -~
Signature ef timbre du lransporteur

Kennzeich N i . . . -
19Kfz Amilctes Kernnzeichen pitastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhainger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fagrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzibergang 27 Gul24-21.182 pfanaepme L g'ntilr“ Date
titn dedati Lo
pea gl IRIESyS
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 Viade CidBAGHZ
D-86920 Denklingen - 1-70026 M

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedilion.de

BLZ: &048

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

0008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



